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DE Einbauanleitung
FrostControl Heizelement

NL Montagehandleiding
FrostControl verwarmingselement

EN Installation instructions
FrostControl heating element

DA Monteringsvejledning
FrostControl-varmeelementet

FR Instructions de montage
L’élément de chauffage FrostControl

SV Monteringsanvisning
FrostControl värmeelementet

IT Istruzioni di montaggio
Riscaldatore per FrostControl

ES Instrucciones de montaje
Elemento de calefacción FrostControl
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DE Heizelement für FrostControl
Heizelement mit Anschlusskabel 1,5 m und Si-
cherungsblech für Combi (E) / Combi D (E).
Das Heizelement ermöglicht das Befüllen der 
Combi bei Außentemperaturen unter +10°C 
und verhindert das ungewollte Entleeren des 
eingeschalteten Gerätes.
Nennleistung: 4,8 W

NL Verwarmingselement voor FrostControl
Verwarmingselement met aansluitkabel 1,5 m 
en borgplaatje voor Combi (E) / Combi D (E).
Het verwarmingselement maakt het mogelijk 
de Combi te vullen bij buitentemperaturen on-
der +10°C en voorkomt dat het ingeschakelde 
apparaat onbedoeld wordt geleegd.
Nominaal vermogen: 4,8 W

EN Heating element for FrostControl
Heating element with 1.5 m connector ca-
ble and retaining bracket for Combi (E) / 
Combi D (E).
The heating element enables the Combi to be 
filled at outside temperatures below +10°C and 
prevents unintentional emptying of the swit-
ched-on unit.
Rated power: 4,8 W

DA Varmeelement til FrostControl
Varmeelement med tilslutningsledning 1,5 m og 
låseplade til Combi (E) / Combi D (E).
Het verwarmingselement maakt het mogelijk 
de Combi te vullen bij buitentemperaturen on-
der +10°C en voorkomt dat het ingeschakelde 
apparaat onbedoeld wordt geleegd.
Nominaal vermogen: 4,8 W

FR Élément de chauffage pour FrostControl
Élément de chauffage avec câble connecteur 
1,5 m et plaque de blocage pour Combi (E) / 
Combi D (E).
L‘élément chauffant permet de remplir le Combi 
lorsque la température extérieure est inférieure 
à +10°C et empêche le vidage involontaire de 
l‘appareil en marche.
Puissance nominale : 4,8 W

SV Värmeelementet för FrostControl
Värmeelement med anslutningskabel 1,5 m och 
säkringsplåt för Combi (E) / Combi D (E).
Värmeelementet gör det möjligt att fylla Combi 
vid utomhustemperaturer under +10 °C och 
förhindrar oavsiktlig tömning av den påslagna 
enheten.
Nominell effekt: 4,8 W

IT Elemento riscaldante per FrostControl
Elemento riscaldante con cavo di collegamento 
da 1,5 m e piastrina di sicurezza per Combi (E) / 
Combi D (E).
L‘elemento riscaldante consente di riempire il 
Combi a temperature esterne inferiori a +10°C 
e impedisce lo svuotamento involontario de-
ll‘unità accesa.
Potenza nominale: 4,8 W

ES Elemento de calefacción para FrostControl
Elemento de calefacción con cable de conexión 
de 1,5 m y chapa de seguridad para Combi (E) / 
Combi D (E).
El elemento calefactor permite llenar el Combi 
a temperaturas exteriores inferiores a +10°C 
y evita que la unidad encendida se vacíe 
involuntariamente.
Potencia nominal: 4,8 W


